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Forkunskaper

Utover kravet pa grundldggande behorighet krévs godkant betyg i Engelska A och
Svenska B/Svenska 2B samt Franska 1-90 hp dér ett examensarbete om minst 15 hp
ingdr.

Mal
Forvantade resultat for kursen som helhet:
Efter avdutad kurs ska den studerande kunna

 redogdra for kunskaper och insikter om verséttningsteoretisk problematik,
« identifiera och analyserafranskatexter av olika slag,

« analysera dversittningar med hjdp av kontrastiv sprékanalys,

« anvanda elektroniska hjadlpmedel for dversattning och kommunikation.

Delkurs 1. Fransk sprékstruktur, 5hp
Efter avslutad delkurs ska den studerande kunna

« redogorafor det franska sprakets grammatiska struktur och kunna genomfora
grammatisk analys av sprakliga strukturer i franskan.



Delkurs 2. Text- och genrekunskap, 5 hp
Efter avslutad delkurs ska den studerande kunna

« tillampaolika metoder for att analysera olika textsorter med avseende pa
spraksituation, funktion och stil,

« redogorafor sprékspecifikatextuelladrag i olikatexttyper samt gora relevanta
jamforelser mellan de aktuella spraken,

 redogdra fér och tilldmpa textteoretiska termer och begrepp i analyser,

« identifiera kontextuella faktorer av betydelse for textanpassning till olika
mottagare inom olika genrer.

Delkurs 3. Svensk sakprosa: sprakriktighet och textstruktur, 5hp
Efter avslutad delkurs ska den studerande kunna

« kritiskt granska och diskutera texter med stod av gallande skriftspraksnormer i
svenska spraket,

« analysera sakprosatexters uppbyggnad utifran strukturers och genrers betydel se,

« tilldmpa teoretiska kunskaper om textstrukturer inom svensk sakprosa med
hansyn till lasbarhet, funktion och mottagaranpassning.

Delkurs4. Introduktion till éversattningsteori och -praktik, 15 hp
Efter avslutad delkurs ska den studerande kunna

« paett grundldggande sétt redogora for och tillampa dversittningsvetenskapliga
metoder och teorier,

« ur ett sprakkontrastivt perspektiv identifiera och kategorisera olika typer av
dversittningsforandringar, framst avseende sprakparet franska—svenska,

e sammanfatta och sjalvstandigt granska dverséttningsteorier,

» stkaoch pa ett effektivt sétt utnyttja relevanta hja pmedel for
oversittningsverksamhet sdsom ordbehandling, databassokning och
Oversattningsminnen.

Innehall

Kursen utvecklar den studerandes textmedvetenhet och férmagan att analysera svenska
saval som franska sakprosatexter. Svensk och fransk sprakstruktur och text- och
genrekunskap behandlas. Kursen ger insikter om dverséttningsteoretisk problematik och
god formaga att analysera dversattningar. Dessutom trénas formagan att effektivt
utnyttja el ektroniska hjalpmedel for ordbehandling, databassokning, Gversattning och
kommunikation. Kursen bestar av fyra delkurser:

Delkurs 1 Fransk sprakstruktur 5 hogskolepoang

Delkursen behandlar fransk sprakstruktur. Denna innefattar morfologi och syntax, med
fokus pa form saval som pa funktion. Dessutom studeras ordfoljdvariation och specifika
konstruktionstyper sdsom finita och infinita strukturer och passiver. En del kontrastiva
moment ingar.

Delkurs 2 Text- och genrekunskap 5 hiégskolepoang

Text- och genrekunskap, diskursanalys och stilistik ar viktiga moment i delkursen. De
studerande ges majlighet att tillagna sig sddan sprakspecifik textkunskap att de dels kan
tastallning till och beddma texter av olika dag, dels kan analysera texter i olika genrer
pafranska.

Delkurs 3 Svensk sakprosa: sprakriktighet och textstruktur 5 hogskolepoang
Delkursen behandlar svenska sakprosatexters genrer och strukturer fran ett



sprakvetenskapligt perspektiv. Kursen innehaller teoretiska moment om sprakriktighet,
genredrag och textstruktur. De studerande diskuterar och tilldmpar olika analytiska
verktyg pa autentiska, sakprosatexter i syfte utvecklatextmedvetenhet och metaspraklig
kunskap.

Delkurs 4 Introduktion till Gverséttningsteori & -praktik 15 hégskolepoang
Delkursen ger en dversikt Gver dversittningsteori. Oversattningsteorin tillampas i
kontrastiv analys och analys av praktiska dversattningsproblem. Olikatexter som
journalistisk prosa, manualer och EU-texter anvands som underlag fér grammatisk,
semantisk och pragmatisk analys. Dértill ges en introduktion till anvandning av
datorbaserade Gversattningshjalpmedel. Studenterna far i samband med en workshop
arbeta med 6verséttningsminnen.

Undervisningsformer

Undervisningen gesi form av foéreldsningar, seminarier och gruppdvningar. Nér kursen
ges som nétbaserad distanskurs anvands sdrskilda for distributionsformen lampliga
undervisningsformer.

Undervisningen bedrivs pa svenska och franska.

Nérvaro & obligatorisk i vissa fardighetsmoment och seminarier.

Examination
Kursen beddms med betygen Underkand, Godkand eller Va8l godkand.

For betyget Godkéand ska kursens mél vara uppnadda. Betygskriterier for betyget Va
godkand meddelas skriftligen vid kursstart. For betyget Va godkand pa hela kursen
kravs Va godkand pa minst 20 hogskolepoang.

Delkurs 1

Examinationen bestar av tva moment:

Skriftlig tentamen, 3 hp

Skriftlig inldmningsuppgift, 2 hp

Skriftlig tentamen betygssétts med G, VG eller U, och den skriftliga
inlamningsuppgiften med G eler U.

Delkurs 2

Examinationen bestar av tvd moment:

Muntlig presentation, 2 hp

Skriftlig inldmningsuppgift, 3 hp

Delkursen examineras genom en muntlig presentation, som betygssétts endast med G
eller U, samt en skriftlig inlamningsuppgift, som betygssétts med G, VG eller U.

Delkurs 3

Kursen bedoms med betygen Underkand, Godkand eller V& godkand. Kursmalen
examineras utifran formagan att dels tillampa textanal ytiska metoder och dra slutsatser
av resultaten, dels att producera andamal senliga texter. Examinationen sker genom
|6pande beddmning av de studerandes muntliga och skriftliga uppgifter samt deltagande
vid seminarier. Vid betyget Underkand kan uppgifter kompletteras. Detta sker dai
samréd med undervisande | arare.

Delkurs 4



Kursen beddms med betygen Underkand, Godkand eller V8l godkand. Delkursen
examineras genom skriftligainl&mningsuppgifter.

Om universitetet beslutat att en student har rétt till sarskilt pedagogiskt stod pa grund av
funktionsnedséttning, har examinator rétt att ge ett anpassat prov eller att studenten
genomfor provet pa ett alternativt sétt.

Fornyad examination gesi enlighet med Lokalaregler for kurs och examination pa
grundniva och avancerad nivavid Linnéuniversitetet.

Kursvardering

Under kursens genomforande eller i néra anslutning till kursen genomfors
kursvérdering. Resultat och analys av genomférd kursvérdering ska skyndsamt
aterkopplastill de studenter som genomfort kursen. Studenter som deltar vid nésta
kurstillfalle erhdler aerkoppling vid kursstart. Kursvéardering genomfors anonymt.

Ovrigt
For att deltai kursen kréavstillgang till Office-paketet. Studenter far tillgang till Office
365 gratis genom att f6lja guide pa serviceportalen.Inu.se.

Kurdlitteratur och dvrigaléromedel

Delkurs 1. Fransk sprékstruktur

Larsson-Ringgvist, Eva. (2003). "Passivbruket i svenskan och franskan” i Ordféljd och
informationsstruktur i franska och svenska. Vaxjo University press. s. 95-117.

Tegelberg, Elisabeth. Senaste upplagan. Fran svenska till franska: Kontrastiv lexikologi
i praktiken. Lund: Studentlitteratur. 245 s.

Material som tillhandahdles av institutionen, ca. 100 s.

Delkurs 2. Text- och genrekunskap

Adam, Jean-Michel. Senaste upplagan. Narrativité et généricité des textes.
L’Harmattan-Academia, coll. Sciences du langage : carrefours et points de vue. 324 s.
ISBN: 978-2-8061-0012-2.

Seleskovitch, Danica & Lederer, Marianne. Senaste upplagan. Interpréter pour
traduire. Didier Erudition (Klincksieck), s. 229-241. ISBN: 978-2251700045.
Material som tillhandahdles av institutionen, ca 100 s.

Referendlitteratur

Gardes Tarmine, Joélle. Senaste upplagan. La stylistique. Armand Colin. 240 s. ISBN-
13: 978-2200249304.

Lundquist, Lita. Senaste upplagan. L'analyse textuelle: Méthode, exercices.

K 6penhamn: Handelshgjskolens Forlag, Serie J, nr 22. 157 s.

Biber, Douglas & Conrad, Susan. Senaste upplagan. Register, genre and style.
Cambridge: Cambridge University Press. 344 s.

Delkurs 3. Svensk sakprosa: sprakriktighet och textstruktur
Hellspong, Lennart & Ledin, Per. 1997. Vagar genom texten: handbok i
brukstextanalys. Lund: Studentlitteratur. ISBN: 9144373015. 303 s.

Pettersson, Jonatan. 2012. Textforskningen och éversattningarna. Sprak och stil:
tidskrift for svensk sprakforskning. Tema: Text, 22:1. Uppsala: Adolf Noreen-sillskapet
for svensk sprak- och stilforskning. 25 s.

Rdsare, Sara & Mattsson, Anki. 2016. Uppdrag textgranskning. En bok om att forbéttra



andras texter. Stockholm: Prodicta. 169 s. (urval). ISBN: 9789197993272

Sor &kriktighetsboken. 2011. Andra upplagan. Utarbetad av Svenska spraknamnden.
Stockholm: Norstedts. ISBN 9789113043708. 416 s. (urval)

Svenska skrivregler. Senaste upplagan. Sprakradets skrifter 22. Liber forlag. 308 s.
(urval)

Delkurs4. Introduktion till dver sattningsteori & -praktik
Guidére, Mathieu. Senaste upplagan. Introduction a la traductologie: penser la
traduction: hier, aujourd'hui, demain. De Boeck, Traducto. 285 s.

Ingo, Rune. 2007. Konsten att Gver sitta — Over sattandets praktik och didaktik. Lund:
Studentlitteratur. 371 s. ISBN: 9789144045122

Lakoff, George & Mark Johnson. Senaste upplagan. Metaphors we live by. Chicago:
University of Chicago Press. Kapitel 1-10.

Munday, Jeremy. Senaste upplagan. Introducing translation studies. Theories and
applications. London: Routledge. 384 s.

Material som tillhandahdles av institutionen, ca. 200 s.
Referendlitteratur

Sprakrédet. Senaste upplagan. Fran ett sprak till ett annat: om Gverséttning och
tolkning. Stockholm: Norstedts. 268 s.

Sprakradet. Senaste upplagan. Svenska skrivregler. Skrifter utgivna av Sprakradet,
Institutet for sprak och folkminnen. Stockholm: Liber.



